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Our Vision
We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning

®
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A Musical Conversation of Sheng & Cello

$54%: ZBEEE Conductor: Quek Ling Kiong
Z: R Sheng: Wu Wei
KiRZE: R Cello: Xu Zhong

Mt E R S R R RES B
Overture for the New Century

& 12 T 4 i

Based on
Dancing with the Golden Snake,
rearranged by Tang Jian Ping

B BT R BN (ks Eme®) '© BT
Genghis Khan Capriccio - Tang Jian Ping
(Premiere of the cello concerto version)

K1RE Cello: #HRE Xu Zhong

WBRET 44 )%
The Legend of Shadi’er Liu Yuan

A2 Intermission ™

EME 255 TS

Sheng Solo: The Tune of Panshe Ancient court music of Tang dynasty

% Sheng: R# Wu Wei

5k R B
Earth and Fire Enjott Schneider

% Sheng: R#H Wu Wei

iR "’ BER G

The Plum Blossom Story Arranged by Law Wai Lun

EHHVNR305H.
Approximate concert duration: 1hr 30 mins
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Singapore Chinese Orchestra
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Inaugurated in 1997, the Singapore Chinese Orchestra
(SCO), comprising of 82 musicians, is Singapore’s only
professional Chinese orchestra as well as a flagship local
arts group. Its patron is Prime Minister Lee Hsien Loong.
Taking on the twin role of preserving traditional arts

and culture and establishing new frontiers through the
incorporation of exotic Southeast Asian cultural artefacts,
its home is the Singapore Conference Hall, a prime
performance venue in the financial district. .

Since its inception, SCO has impressed a broadening
audience with its blockbuster presentations and is fast
establishing itself among its counterparts around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade

— Theatres on the Bay. The following year, SCO produced

a musical and visual conversation with Singapore’s most
eminent multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the
Singapore Arts Festival 2003. The Orchestra celebrated
Singapore’s 39th National Day in 2004 with a spectacular
concert — Our People, Our Music — featuring over 2,300
local music enthusiasts at the Singapore Indoor Stadium.
In 2003, it produced a mega musical production, Admiral
of the Seven Seas, as part of the Singapore Arts Festival
2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong combined
orchestra that performed at the Singapore National Day
Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the groundbreaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history
by becoming the first Chinese orchestra to perform in

the opening week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, the SCO has performed at numerous
prestigious events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and the
20006 International Monetary Fund (IMF) Annual Meeting.
The orchestra also toured Beijing, Shanghai and Xiamen
in 1998 and Taiwan in 2000. In 200s, it performed at

the Budapest Spring Festival, the Singapore Season in
London and Gateshead. In 2007, SCO performed at the
Beijing Music Festival, as well as in Shanghai as part of
the Singapore Season in the China Shanghai International
Arts Festival. SCO was also invited to perform at the
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Macau International Music Festival, as well as at major
concert halls in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen.
These international platforms provided SCO with the
opportunities to showcase its talents, propelling it to the
forefront of the international music arena.

In line with its vision to be a world-renowned people’s
orchestra, SCO widens its outreach by performing regularly
at various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and in 2006 and
2011, organised the Singapore International Competitions
for Chinese Orchestral Composition that incorporates
Nanyang musical elements from Southeast Asia. In 2012,
SCO organised Singapore’s first 23-day National Chinese
Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew the
participation of 31 local Chinese orchestras participated with
over 44 performances and an audience of 20,000. It is with
this vision that SCO continues to inspire, influence, educate
and communicate through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu's plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level.
-
As Music Director of Singapore’s National Day Parade
2007, Tsung Yeh conceptualised a symphonic music
structure with supreme, textured virtuosity that incensed
the national pride in the air. 240 musicians from the SCO,
Singapore Symphony Orchestra (SSO), Singapore Armed
Forces (SAF) Central Band, Malay and Indian ensemble,
Nanyin ensemble and a chorus performed under his
baton before an audience of 277,000 and millions of
television viewers.

His perseverance and diligence have brought SCO’s
performances to new heights, both musically and technically.
Between March and April 2005, he led the orchestra on

a tour to Europe at Barbican Center in London, The Sage
Gateshead and the Budapest Spring Festival. In October
2007, SCO performed at the Beijing Music Festival, China
Shanghai International Arts Festival, Macau International
Music Festival, as well as at major concert halls in
Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra
to perform in the opening week of the Edinburgh Festival.
Tsung Yeh was awarded the Cultural Medallion in 2013,

the highest award given in the field of the arts in Singapore.

Tsung Yeh is also the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra in the United States. In 1995, he was
honoured with the ASCAP Award together with the South
Bend Symphony Orchestra. In addition, he has served as
the Music Director of the Hong Kong Sinfonietta.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. In April 1991, he replaced the indisposed
Barenboim at short notice. He is also the former Music
Director of the Northwest Indiana Symphony Orchestra



HIIES, 1991 £ 4 A, fERERZ
MERHBE LigES, MIIGSZEMSE
R R EHEH - S, EREHEE
AL ERMMNZ I FREEF R E
EZRSRNREBIEIEE. S EEM
B RERREE. ALE/RYERRMN
FEMERFEEE. I RER
ZREAMEFEE. LERERESHA
HEBAZ—:

5 SFEFESINENER, F1979 F%
LEERFRDUZIEE, 1981 £RAH
ERFTEFRFZFRMEANENREEFZ
REBEFRZMIRE, BAUMERER
R5F%. 1983 F, hEEBEXNF LR
WMLiRTE, RAEEXITSHIE, HER
REEEIER. EHE, URER. HHA.
EReY. BEMEREERES.

ERES5ESNRASE, iTE=EH.
B AEXRMmE F/RME
BB EZRAS. thth R EMiEE
EIMHENREANERIEE, 81FLRE.
L&\ MR, EEEE. lLFE
hEMBRIRE. BGNAE, thigE
B2 2e2m &§=H. ZEBREEZFRA
ME=Z HEPHRERNRAS. EHEt
EHAK, BIEFEXMERE- 2001 £
5B, fRBIEETER—LEEIEX
HEAEEERS, ZEERXERE
S5bEr#xmErHABREEMESY,
BEdDEBAMEE, REITRMS
Tl EAZ A

EREREHERTRERE. thIlE
PEEREFRS LEEREREELNE-
H 1992 £, B2 ER XM FKIEIE
TRGMERBE, FEEXE “EiE
REAE 5= HREABKA S EME
TERIBEIHIT, R E NS R
EITHERARET RIEEXITIIEE
Eif. B, ERFHR. Delos 5 Naxos
ERNFAEERHTERERABEE.

and Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/Arts
Endowment Conductor of the Saint Louis Symphony
Orchestra. He served as Resident Conductor of Florida
Orchestra and was the Principal Guest Conductor of Albany
Symphony Orchestra of New York. He is the Principal
Conductor of the Hua Xia Ensemble in Beijing and is

one of the founders of the Shanghai New Ensemble.

Tsung Yeh started learning the piano at the age of five. He
began his study of conducting at the Shanghai Conservatory
of Music in 1979, and two years later won a full scholarship
to the Mannes College of Music in New York where he
received the Academic Excellence Award upon graduation.
In 1983, he began his post-graduate study at Yale University
under Otto Werner-Mueller. He also studied conducting
with Max Rudolf, Leonard Slatkin, Murry Sidlin, Sidney
Harth, Han Zhong Jie, Huang Yi Jun and Cao Peng.

In May 2001, Tsung Yeh conducted the Paris-Shanghai
Duplex Concert — a collaboration of the French National
Symphony Orchestra and Shanghai Broadcasting Orchestra
— that was broadcast via satellite to millions of viewers in
Europe and Asia. His previous engagements include San
Francisco, Tucson and New Haven Symphonies, Calgary
and Rochester Philharmonic, and orchestras from

Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Taichung, Japan, France, Poland, Russia and

Czech Republic.

With his growing reputation as a conducting teacher,

Tsung Yeh is currently guest professor in both the China
and Shanghai Conservatory of Music. He has been one of
the Artistic Directors of the Symphonic Workshop Ltd in the
Czech Republic since 1992, and has also taught conducting
workshops hosted by the Conductors Guild, The League of
American Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich.
As a recording artist, Tsung Yeh has made various recordings
under the HUGO, Delos and Naxos labels.
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Quek Ling Kiong —
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Resident Conductor

Quek Ling Kiong was a recipient of the Singapore Young
Artist Award in 2002. He studied at the Shanghai
Conservatory of Music under the National Arts Council’s
(NAC) Overseas Scholarship, as well as the Lee Foundation
and Singapore Hokkien Huay Kwan scholarships. He
learned Chinese percussion from renowned master Li Min
Xiong and Western classical percussion from Xue Bao Lun.
He also explored various Chinese percussion arts with
masters such as Li Zhen Gui, An Zhi Shun and Zhu Xiao
Lin. After graduating from the Conservatory in 1997,

he joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO) and
became its Percussion Principal.

Quek Ling Kiong learned conducting from Cultural Medallion
recipient Tay Teow Kiat and famed Chinese conductor

Xia Fei Yun. He attended the workshops and masterclasses
of such luminaries as Tsung Yeh, Kirk Trevor, Colin Metters
and Harold Farberman as well as Johannes Schlaefli,

Marc Kissoczy, Oleg Proskumya and Leonid Korchmar.

Quek Ling Kiong’s career in professional conducting took
off when he became SCO’s first Conducting Assistant in
2003. In 2004, he became SCO’s Assistant Conductor as
well as the Conductor for the Singapore Youth Chinese
Orchestra (SYCO). During his appointment, he introduced
and choreographed well-received SCO concerts such as

the Young Children’s Concert and Young People’s Concert.
In 2005, he debuted with SCO at the opening concert

of the 12th International Conference of WASBE (World
Association for Symphonic Band and Ensembles). In 2006,
he led SYCO to perform at the International Arts Festival in
Tainan, Taiwan.

Besides conducting orchestras in China, Taiwan and

Hong Kong, he has conducted symphony orchestras

in the Czech Republic including Westbohmisches
Symphonieorchester in Marienbad, Karlovy Vary

Symphony Orchestra and Berg Komorni Orchestra of
Prague. In September 2006, he was again awarded the NAC
overseas bursary and scholarship from the Hokkien Huay
Kwan to pursue Conducting Studies in Zurich, Switzerland.
He obtained his Diploma in Advanced Studies from Ziircher
Hochschule der Kiinste in 2007. Upon his return to SCO in
2008, he was promoted to Associate Conductor. During his
appointment as an Associate Conductor, he introduced and
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choreographed many well-received SCO concerts — SCO’s
Mother’s Day Concert, Concerts for Children, Community
Series concerts, Outdoor Rhapsody, Caring Series concerts,
Lunchtime Concerts and SYCO Concerts. Quek Ling Kiong
is currently an adjunct teacher at the Singapore School Of
The Arts and the Nanyang Academy of Fine Arts.

Quek Ling Kiong was appointed as SCO’s Resident Conductor
from 1 January 2013.
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Wu Wei, born in 1970 in the People’s Republic of China,
studied sheng at the Shanghai Conservatory and was

a soloist with the Shanghai Chinese Orchestra before
studying at the Hanns Eisler Academy with a DAAD
scholarship in Berlin, where he is now based.

In addition to awards at many prestigious national and
international competitions for Chinese orchestral music,
he won the “Musica Vitale Competition Germany” in 1996
and 2002, and the “Global Roots” German world music
prize in 2004. In 2011, he won the Herald Angels Award
at the Edinburgh International Festival for Composition,
where he played Unsuk Chin’s concerto for sheng — Su

— with the Seoul Philharmonic Orchestra under Myung-
Whun Chung.

Since 1996 he has appeared as a soloist with many

leading orchestras and ensembles, including the Berlin
Philharmonic under Kent Nagano, the Los Angeles
Philharmonic under Gustavo Dudamel, the Radio France
Philharmonic, the Seoul Philharmonic under Myung-
Whun Chung, the BBC Symphony under Ilan Volkov, the
Tokyo Symphony under Kazuyoshi Akiyama, the Helsinki
Philharmonic under Matthias Pintscher, the Netherlands
Radio Philharmonic, the Munich Symphony, the Albany
Symphony Orchestra New York, the Belgium Symphony
Orchestra Valaanderen, the Taipei Symphony Orchestra, the
Taipei Chinese Orchestra, the Westfalen New Philharmonic,
the Metropole Orchestra Holland, the Brandenburg
Symphony, the new Brandenburg Philharmonic, the
Chamber Ensemble of the German Symphony Orchestra
Berlin and the Luxembourg Sinfonietta and more.
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He has appeared at many international arts festivals

such as the Berliner Festspiele, the Munich Biennale, the
Edinburgh International Festival, the Donaueschingen
Musik Tage, the Musica Nova Helsinki, the Suntory Music
Festival Tokyo, the Bartok Festival Hungarian, the Achipel
Festival Geneve and the Holland Festival. He also staged
at the Berliner Philharmonie, the Suntory Hall Tokyo, the
Concertgebouw Amsterdam, the Berlin Konzerthaus, the
Vienna Konzerthaus, the Usher Hall Edinburgh and the
Théatre du Chitelet Paris.

His international engagements include appearances
throughout the USA, Europe, Russia and the Middle
and Far East. He has given the world premieres of more
than 200 works (including ten concertos for sheng and
orchestra) by famous composers, and has composed
commissioned works for several foundation and
organisations.

Forthcoming highlights include a premiere with the Royal
Stockholm Philharmonic Orchestra, the German NDR
Symphony Orchestra, the National Symphony Orchestra
Taiwan and SCO.

Wu Wei is an avant-garde sheng soloist. He has helped

to develop this four thousand-year old instrument into

an innovative force in contemporary music. Through the
creation of new techniques, expanding new repertoire and
integrating different styles and genres, he has found a new
voice and platform for the instrument.
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Born to a family of musicians in Nanjing, capital of
Jiangsu Province, Xu Zhong started learning the violin
from his father at a tender age of 4. At 9, he was admitted
to the Nanjing Little Red Flower Art Troupe, where he
switched to the cello. Upon graduation, he was successfully
enrolled into the Affiliated Middle School of the Beijing
Conservatory of Music. Xu Zhong was also given the
opportunity to perform in concerts overseas with the China
Youth Symphony Orchestra. He subsequently joined the
Beijing Conservatory of Music, majoring in cello under the
tutelage of China’s renowned cello pedagogue Professor
Zong Bo. In 2000, Xu Zhong entered the School of Music
at the Johannes Gutenberg University Mainz, Germany,

as a postgraduate student in cello performance and
chamber music. In 2004, he successfully held his

solo graduation concert, leaving the conservatory with
distinguished results. The same year, Xu Zhong joined
SCO and is currently the orchestra’s cello principal.
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Oyerturefor the New Century Adapted from Dancing with the Golden Snake,
rearranged by Tang Jian Ping
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This piece draws upon composer Nie Er’s extremely popular tune, Dancing with the Golden Snake.
It depicts joyous poeple celebrating at a festival.
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Tang Jian Ping is member of the Chinese Musicians’ Association, the China Nationalities
Orchestra Society, and head of composition, professor and mentor of doctoral studies at the
Central Conservatory of Music. He has composed several symphonies, concerti, ballets, musicals,
pieces of chamber music, works for Chinese ensembles and film soundtracks among other
genres. His representative works for the Chinese orchestra include Hou Tu — Empress Earth,

pipa concerto Spring & Autumn and percussion concerto Cang Cai.

S BT E M (cmshE=me®) ERE

Genghis Khan Capriccio (Premiere of the cello concerto version) Tang Jan Ping

It B ERAEY, HREENDLEMOUE. AHER. FEREXEREFFH AR
B, BiEEERIELZERETRANZABAETE BN IUMERPEFTEFNEET ZXIWEFF
CRERT PEREMHEME, KETARBNSIFERREFERSBEERES, NETHEEH
HIFIEERIE R . KB RESMABUAKRRSH=ME-.

Genghis Khan Capriccio was a commissioned piece by SCO for the cello and the mongolian
matouqin (morin khuur). Similar in construction and timbre but holding different cultural
values, the two instruments are juxtaposed against each other in challenging showcases of
instrumental technique and artistry. The music is epic, symphonic and sweeping, reflective

of the piece’s subject matter. At the same time, the composer has also drawn heavily from the
foundations of Chinese and Eastern sonic worlds, allowing the cello and matougqin to play long,
expansive phrases which build up into broad, lyrical melodies. This piece is revised by the
composer to a cello concerto for tonight’s concert.
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The Legend of Shadi'er Liu Yuan

DEREFENRHEE RREE EARMBEFNREMERE. AL, MBARESEEE
R EIT . RIAASHIF T GPEREE , RAMBT RHHIE, URERRNERSM. HRILFN
MEEME, TERREFARNEE TEESERNBEEY, HRRRMIIAL. HZEIK 2001 F
HEPEER ‘€L HRE.

Shadi’er was a Uyghur hero from Xinjiang during the Qing dynasty (AD 1644-1911), whose
resistance against the Manchurian government led to his eventual death. Today, communities
in the Northwest continue to eulogise him through song, recounting his exploits and sacrificies.
The piece is proud and solemn, utilizing tunes native to Xinjiang, and is full of infectious
melodies. A silver prize winner in the first Golden Bell Awards of Chinese Music in 2001, this
piece features the long, flowing passages by the strings section as well as bright and resonant
interludes by the winds section.

JEERELENEAR LIFHRIREEEMR. 2000 F, EARRFREREREBHIFIEEL
F4I, F 2003 FEAr, FEEEHRIR. ERERN: F—XIFR IERF — ARMULAIEIT -
RMFFE LB « GYERET — ARBRR REZER ER> &, (ERERBTSTRE:
‘BrOELEZE KE, ‘€L RER ‘€L’ SRMEL.

Liu Yuan was composer-in-residence for the Shanghai Dance Troupe and the Shanghai Opera
House. In 2000, he was admitted to the Central Conservatory of Music under tutelage of Wu

Zu Jiang. Upon graduation in 2003, he remains a professor of the composition. His major works
include Symphony No 1, Symphonic Fantasy Poem — Memories of Mount Awa, the symphonic poem
Echoes of Earthen Hakka Buildings, The Legend of Shadi’er for Chinese orchestra and film music
Painting the Soul. His works have won many awards include the 14th Shanghai Spring Award, the
Golden Eagle Award and the silver and gold medals at the first Golden Bell Awards.
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Sheng Solo: The Tune of Panshe Ancient court music of Tang dynasty

LEFERATERM, BT AT 8-10 g, BRAFNANATERRHZ— BREFEENXLLRAE
R HBEEANRAFERES, WEFRELE BEANBAUEEEENERRELES.

ERBERRERBANENZ FHXTEETHIS, NBISEMS R, THHR, 5K, I8,
BRALKNAFHEAYERE -

The piece originates from a prelude in a set of six pieces for the sheng solo within the repertory
of yayue, or ancient court music of China. This musical genre flourished in China at the height
of the Tang dynasty, where extensive cultural exchanges saw the tradition exported to Korea and
eventually Japan. Today, a banquet ‘entertainment music’ version of yayue — passed down over
the centuries — continues to be practised in Japan as ritualistic gagaku. A re-creation of this tune
is done through studying the pitch systems of the ancient “phoenix” gagaku sheng which still
preserved in Japan.

On the ancient instrument, and as also indicated in ancient scores, six pitches are played in
chordal arrangements without specified rhythmic structure or tempo. The division of phrases
has been realized in this modern setting through working with naturalistic breath lengths. The
result is abstract yet elegant; conjuring an otherworldly sonic world that harks at the intersection
of human intelligence with the knowledge and mysteries of the universe.
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Earth and Fire Enjott Schneider

It B2 AR B SR A R R EI FT S B8, F 2009 FRFERL, B Schott Music Bt RR-
BE—RE: 1> B—EAMANKER, L “FINTE RETHELRASE.

BEIRE: O EAMK, MEBH. AFEHRE, BEREENEE. QO G28RRUARENX,
AREER TR, FABRHTHES.

Published by Schott Music, this piece is a symphonic epic composed in 2009 for sheng and
Chinese orchestra.

The first movement, Earth, is an intense and energetic ceremonial dance featuring rhythmic
hand effects.

The second movement, Fire, is an abstract and symbolic dance, simulating the flickering of
flames with muted orchestral whispers. The qualities of fire - its ability to destroy, transform and
create — signal new beginnings in life.

EF 1950 &, REF « EREE—(IEHRESRIES. B 1979-2012 F, REH L EERER
EREERAZFNEHHR. EEEERMSSKEEEEENMNSER. N EEEREFECHRER
Bl. EEHRME —EEZRSERAFR. it EAH#BE 500 ERZEMERFR R, ESRFESTIERR. M
S5ERFEHIKE.

Enjott Schneider, born in 1950, is a composer-director. From 1979-2012, Enjott Schneider
was a professor for composition at the University of Music Munich, president of the German
Composers Association and chairman of German Collecting Society GEMA. He composed
seven full-length operas, seven symphonies, an orchestral and chamber music. He also
composed the soundtracks for more than 500 films and received several international,
European and national prizes.
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Arranged by Law Wai Lun

The Plum Blossom Story

CHBTEIRY « «MEEY « < \RDY 5«38y HFEANAFEERIL. I HMEEMXREENE RIEL
HETHEIRNIEMBABRFANEMES, BE—E5R8K, SRANERIREEERME.

The Plum Blossom Story, alongside Four Seasons, Eight Stallions and Return to the Nest are
collectively known as “the four famous scores” of nanyin music. In this version of the first piece
of a well-known tetralogy, the elegance of a simple, signature tune from an ancient repertory
portrays various guises of plum blossoms budding and flourishing in the snow. Concise musical
vocabulary is employed to depict stoic flowers blooming in adversity.

THCRFMBERANERAERR. 1976 FEUTFIFRREFEREBR, GEELFPIRFELE
REHATNEEMEREBSEZERHN. BF 1980 FRRETERZETFEEMBERR, EEZH
AR EGEDPNTRAFELTS.

SHERE AT SR AT BIEHIER, eHESHAR. ERMEIEH. PESHTMHEERSRARE,
URAXSZFERNESHRERER, HHESHRNFE.

Law Wai Lun is SCO’s composer-in-residence. He graduated from the Central Conservatory of
Music in 1967 and became a full-time composer at the Central Newsreel and Documentary Film
Studio in Beijing, and was later appointed a lecturer at the Hong Kong Academy for Performing
Arts. He was nominated the Most Outstanding Young Music Composer for Chinese Movies in 198o0.

Law Wai Lun has composed many western, Chinese orchestra and choir compositions, many

of his compositions can be found in movies and television productions. Music scores of
commemoratiye movies of the late Chinese leaders, Mao Zedong and Zhou Enlai were composed
by Law Wai Lun. He has also produced the background music of the commemorative movie of
the eminent Chinese writer, Lu Xun.
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Musicians

BREE ER
Music Director: Tsung Yeh

BEEE: MEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

EREEFIEE HEX
Guest Conductor Chair: Ku Pao-wen

BIHAEFBEER: REE
Young Assistant Conductor-in-Residence:
Moses Gay En Hui

BHEFHMR: SE1E

Composer-in-Residence: Law Wai Lun

IESIBIERE: E15%
Chorus Director-in-Residence: Nelson Kwei

=#f Gaohu
ZEIR (REIEE) Li Bao Shun (Concertmaster)
BEH (RHEIEF)
Zhou Ruo Yu (Gaohu Associate Principal)
Z=EH Li Yu Long
XK Liu Zhi Yue
%14 She Ling
P38 Xu Wen Jing
B F Zhao Li
= Yuan Qi
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Zhao Jian Hua (Erhu | Principal)
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F&i#%E Chen Shu Hua
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EEEE Tan Man Man
FE {3 Wang Jia Yao
kM Zhang Bin
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Z#H / #R#A Erhu / Banhu
P8 %] Tao Kai Li

%8 Zhonghu

KATFE (BIEFE) Wu Ke Fei (Associate Principal)
£iE1f Chuan Joon Hee

RiFEiE Goh Cher Yen

%42 Li Yuan

5k Neo Yong Soon Wilson

XK Sim Boon Yew

FEA Wang Yi Jen
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iR Xie Tian®
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221 Qu Feng

FIE Wang Lu Yao

%% Yanggin
E#% (HE) Qu Jian Qing (Principal)
¥ Ma Huan

EEE Pipa
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FRiZE¥2 Tan Joon Chin

34R Zhang Yin
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3K Zhang Li



BT Zhongruan

SKERE (BE) Zhang Rong Hui (Principal)
B2 Foong Chui San

FZRE Cheng Tzu Ting

E# Han Ying

FRE Koh Min Hui

=3%% / "fx Sanxian / Zhongruan
EH#% Huang Gui Fang

KBt Daruan
F&7 Koh Kim Wah

KBt / HBt Daruan [ Zhongruan
£ Jing Po

UR35 / &% / 5% Harp [ Konghou | Guzheng

OREIE Ma Xiao Lan

&% / #13 Guzheng | Percussion
F# Xu Hui

B Qudi
FEFA (BFERE) Yin Zhi Yang (Dizi Principal)
F51£3& Jonathan Tan Jun Qiang*

BB Bangdi
HIEE Lim SLn Yeo

¥BE / B Bangdi / Qudi
% X# Phang Thean Siong

FE Xindi
&Mt Tan Chye Tiong

$8& / #8 Xindi / Qudi

&35 Zeng Zhi

== Z Gaoyin Sheng
BEY (EEF)

Guo Chang Suo (Sheng Principal)
FZi1E Ong Yi Horng

FAERSER BREPERSEER) BFREXFBIAFHET.
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.

EE Zhongyin Sheng
R HE Seah Kar Wee
2z & Zhong Zhi Yue

{EEZ Diyin Sheng
#REE Lim Kiong Pin

= =MW Gaoyin Suona
it (BRFREERF)
Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
#IR (BIEE) Chang Le (Associate Principal)
Z3i# Lee Heng Quee
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XT Liu Jiang
@78 Meng Jie

RPZ WA Cizhongyin Suona
FARAM Boo Chin Kiah

& Guan
& Han Lei

#TEHR Percussion
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Duan Fei (Associate Principal)
PRRR (BIER)
Tan Loke Chuah (Associate Principal)
AR B Ngoh Kheng Seng
L E SR Shen Guo Qin
3K 1% Teo Teng Tat
{EEPFA Wu Xiang Yang
#R1 Xu Fan

+ ZEEER Guest musician
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E#&%  Florence Chek
RZH  Goh Ek Meng
WEI®  Monalim
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H1ETTM2014

Li Huan Zhi

. 5
Rhapsodies of Spring 2014 =+
Horse Racing
ﬁ Huang Hai Huai
3 Lo 90 s M) anuary 201 BiE: R s
' J y 4 fo}ngductor: Tsung Yeh SHSE 2EX

EHEE*D?\- (S =g A Lch:‘gseAé:]’iz:ég?gy
Friday & Saturday Vocal: Fang Qiong ke

S OB /EIE: Capital 95.8 48 D) FER: MRS EXILE

pm Performance/Vocal: DJs from Capital 95.8FM S‘ki"i \X{'efcome the Year of the Horse in the
hEE- 85 Lion City

MILRERATRT D e s FRHEME: BE. HEE. SRRES
.88 Fang Qiong’s vocal pieces:

SCO Concert Ha” Guan: Han Lei Swan Goose, Misty Rain, Petrel and more

FELH
Medley of New Year Songs

55 =0 EIE: A NEE: B & 82 www.sistic.com.sg

Conductor: Vocal: Violin: Guan:

Tsung Yeh Fang Qiong Qian Zhou Han Lei

Patron Sponsor

oS

- WWW.SC0.COm.Sg
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with Wallace Ang

Sundays | 5-6pm

Catch Love 97.2FM DJ, Wallace Ang
on Symphony 92.4FM, introducing
classical music every Sunday
5-6pm, expect some of the
greatest classical music to be
played and introduced in both
Mandarin and English.

Love 972 & 2 $7 8 DJ, it X 2%
LA B RIBFaR— A FEEF
H3E R o BiFl it B A7
RF BB 8 E 5N 8 4 Symphony
2.4FM FRIE 69T B

in collaboration with

R ST

.. Symphon |
=DIACORP Mg 2% fm

ENGAGE - ENTERTAIN - ENRICH



Friends
of SCO

(7%

2014 FIFEMRE!
2014 New Year Speciall
ShINNEE—3k (FEK) CD (nmsw)

Receive a Complimentary Joyous New Year CD (worth $12)

fRR & Silver Friend £ %R K Gold Friend
—%E£%8 1 Year Membership: $80 —#£% 1 Year Membership: $200

- REMIFRENEREIREH s0% Hi” - REMEHFFRENERRIEEH s0% "

. 5% BIEEREIERN o 25% BIEERESTTERN

- 2KFFEE_ZNMNIIE" (B ML RE) - 4 KEFRRBE_ENNNE (SN2 RE)

- 2 KFREETEMNIIE" (EHBAB) c 2 KFREETEMNIIE (EHB®)

- BREFAINE - BRRFAINE

. RBHEEREBRLSMETUED - RBHEREBRSNETUEL

REZ.. (BEEBT $180) LEZ%.. (BEEBH $270)

« 50% off concert tickets* (season launch) « 50% off concert tickets™ (season launch)

+ 15% off concert tickets « 25% off concert tickets

« 2 complimentary category 2 tickets” - 4 complimentary category 2 tickets*
(upon sign-up) (upon sign-up)

« 2 complimentary category 2 tickets” « 2 complimentary category 2 tickets”
(birthday month) (birthday month)

« Special Friends price for merchandise « Special Friends price for merchandise

« Invitation to SCO Friends gathering and « Invitation to SCO Friends gathering and
other events other events

and more....Worth more than $180! and more....Worth more than $270!

REREIZRTIITHRIE
Sign up now at the Concert Hall Foyer!
HIEE RIR 2014 F 1 B 31 H! Promotion is valid till 31 January 2014 only!

* QRAEF M ERAT RTE2ANGEZT KR
* Applicable to SCO regular concerts held SCO concert hall only. WWW.SC0.com.sg
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